Biiky Laszlo

A zekszer és a vashatos

1. A zekszer sz6 a XIX. szazad k(’)zepc—vége 6ta olvashato a sajtéb:m, a szépiroda—
lomban, megvan még a kovetkezd évszdazad harmadaban felében. Némelyik iras
jelentésér is megadja: hajviselet’. A sz6 irasképe — a korabeli (helyes)irasmodoknak
megfelelén — nem egységes, van sexer, sechser ~ Sechser valtozat is. N éh:’my példa -
amelyckben a sz6 eredetileg is idéz6jelben all — ennck szerepée 1d. alabb —az emli-
tett idSszakbal:

,— A [ruhdra kidmloee] bort jobban sajnalom, mint a ruhdc, — kockdzeatja meg
Oketav ar sexereit végigsimitva” ([S.] 1888: 2018).

»Ajkdn bizonyos mosoly il s [Adorjin ar] elégedetten simogatja a fiile magiil szép
rendben elérefésiile sechser“-ét [...]” (Karczag Vilmos 1883: 167).

Vén roka vagyok uram, sziirkiil mar a sexerem, s a homlokom erésen né [...]”
(Vojtko 1892: 2).

»Husz-harmincz esztenddvel ezel6ee, a parbajok, a sarga felolesk, a piros nyakken-
dok és az asszonyszoktetések koraban, elsé gavallér Iehetete volna. Ma azonban
egesz ngénisége banté és furcsa anachrénizmusként hat, akar a monokli vagy a
sechser-nek nevezett hajviselet” (Herezeg 1906: 2).

A szénak és -s meﬂéknévképzés alakjfmak szamos eléforduliasa van Krfldy Gyula
miveiben, néhiny példzl:1

— Te, mar sokszor megmondtnm neked, hogy nem szeretem a mindennapi embe-
reket. Nem szeretem a 1ehaj1(’)s ing ga]lérokat, amcly illett Deik Ferencnek, a
»Zekszert« a hajadbol a fiiled mellett, amellyel manapsig mar csak Krady kapitany,
a honvéd menedékhaz parancsnoka héditgatjn a néket [...]” (Krady 1923 548).

v

1 Mcg]'egyzendii, hogﬂ\' alabb, Ar;lliyidé cimd 1‘cgényébcn a zekszer fonév ]161}'6[]: ékszer szcrcpel abban sz(&vegben‘ nme]y a
Nyugat folyéirat alapjan van kdzolve (heeps://epa.oszk.hu/ooooo/ooozz/nyugachem). A Nyugar misik, (heeps://ade.arcanum.
com/hu/) aleali szﬁvegkﬁz]ése ugyane he]ycn A »Zekszert<” szercpcl anéveldvel (1), ez is elgbbi téves kozlésér ignzolj:t, valamint
az is, hogy a regény kotetkiaddsiban ezen a szoveghelyen zekszerolvashato (Krady 1926: 99), hasonloképp a késsbbi kiaddsok-
ban is.
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»Az egykori katonatiszt szenved birdi és a katonai, civil hallgatosaghol dsszeve-
rédoee hallgatosaga eldee. Az izzadis folytan darab id6 malva olyanforma lett a
ﬁ‘izur:ij a4, mint az a »zekszer« nevii hajviselet, amelyet tan Pozsonyban is viseltek a
mulc szdzadban a Ledererck és mas polgirok” (Krady 2006: 177).

BS az éregebbik Rezeda ar, miutan a kinestar frz’mya irodaiba osztottik be: b:’mya—
grofnak nevezte magic otthon, csaladi korben, valamint a sdrhazban, ahol a
magihoz hasonlo zekszeres, Haynau-szakillas reg hivatalnokokkal rtalalkozort,
mert ebben a korszakban a tisztvisel6i karban a szakall és hajfrizurénak is kiilonos

”

jelentdsége volt..” (Krady 1931: 18).

JLordok és baronettek, grc’)fok és koleok, Versenyparipzik és macska—képii, kék
szemii ladyk arcképei kozoer, Alvinezi Eduard budapesti kvarcélyan, egy félig
kopasz, zexeres hajviseletii, vastag, deres bajuszu, fehér nyakkendés, Kisfaludy-
dolmﬁnyos, id6s magyar ariember olajfestményﬁ képe is helyet foglalt” (Krﬁdy
1916: 2).

LAz unatkozé huszartisztek mar elvonultak a Ferenc Jézsef arcképe alace felalli-
tott hossza asztaloktol, clszﬁllingézmk az agglcgényck, csupan S ngetlcn férfia
tildogéle sarokaszealnal, aki nyomban talpra dllott, amint Rezeda urat megpillan-
totta. Deres fejt’i, emlékkényv arcq, zekszeres és kihdle tekintetd oreges férfi volt

[..]” (Krady 1977, I: 261).

JArckép-albumot lapozgattak a szomszéd-asszonyok csendes, vanilia-krémes
délutanokon a kis hazban. Megfakult fotografidk sorakoztak itt a male idskbol,
zexeres-hajviseletii férfiak, tornyos haju asszonyok, akik valaha szerepet jatszottak”

(Krady 1921: 3).

,Tisza Kdlman a téglisi kastély kertjében, az alkonyodo estében fejbdlogatva hall-
gatta a zekszeres magyar Gr panaszait” (Krady 1986: 144).

A szdvegmetszetek egy részében — amint a fenti példaszovegekbol is — tudhato,
masutt az ir6 meg is mondja, hogy valamilyen férfi hajviseletre vonatkozik a
zekszer (< zekszer + es). Vannak olyan irasai, amelyckben részletezi a h:ljviselet
minémségét és az elnevezés hasznaléinak csoportjat, amelyikrsl az eddigi idé-
zetekbdl is tudhato, hogy férfiak. Némelykor az eredeti szévegben valamilyen
kiemelése lacthaté a szénak (péld:iul idéz()'jelben all), amelyik éppenséggel annak
a grafikai jele Iehet, hogy a megnevezés szintén valamilyen csoport nyelvhaszna-
latabol van, nem dltalanos, és amine aldbb olvashatni, a hajat zekszernek fésiilé
fodraszok szOjarasa (volr):
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,Utdvégre vannak ilyen szokdsok, amelycek a vilig haladasaval kimennek a divat-
bol, mint példaul a fodrozott pakonbart ['pofaszakiall’], amelyet még papok is
viseltek, vagy a zekszer, tudniillik a ful mellett a hajnak elérefésiilése” (Krﬁdy

1934: sine p.).

,Kecsegeorra 1akktopfmja felect fehér kamasli, pertli a monoklij:’m. Ez volt Danim,
amint a pisztolyt tartocea a kezében. Ereztem, hogy le fog loni a piszeollyal, mar
csak azért az 4j hajfrizura miatt is, amelyet az Andrassy-ati borbélyok alkalmazeak
fején: zsirozva, kézépen, egész nyakig vilasztottdk el strd barna h:lj;it s a fulénél
clére fésiileek hajit, zekszer-nek, mint a fodraszok mondeak” (Krady Gyula 1930,
V. 57: 80).

oFeje tetején a kopaszsigot agy takarta el, hogy egyik oldalrol cfésiilte a hajac a
misik oldalra, az alvégrél a felvégre, mint mondani szokds. Ezenfeliil ,zekszer”-be
volt fésiilve a fiile mellect a hzlja, mint azoké a drégalﬁtos, régi magyaroké, akiket
fako arcképalbumokbél ismertink, arcképiik mellett cgy szalag vagy kokarda, ame-
lyen Garibaldi vérceseppje barnallik” (Krady 1928: 19).

A fentebbiek mellett eléfordul a szo vagy annak képzés a]akja mas Krﬁdy—
mavekben, példaul: A szinek is meg kell adni a magiée (Krady 1982: 202);
Az almok visszatérnek (Krady 1984: 70); Az utols6 gavallér (Krady 1964: 376);
Szemere, de Genere Huba (Krady 1919: 12); Az ttitars (Krady 1966: 37). Krady iroi
abrazolasanak nemritkan jellemz6je a szereplok hajanak mint dbrazole targyias-
sagnak (valamely mas testrészéncek, ruhadarabjanak igy a nék labanak és cipének,
a férfiak orranak sokszor szinekdochés) szerepeltetése.

Némelykor a XX. szazadban — éppen Krady ir6i munkassaga idején — napi
sajeoban is olvashat6 a szoban forgo hajviseletrdl, éspedig magyarazactal, hiszen
ekkoriban mar kiment a divatbol, amint a Herczeg Ferenc fontebbi irasaban mar a
szazad elején anachronizmusként hat”. Az alabbi gjsageikk szerzgje a hatos alaka
hajesomot, amely bizonyara viselgje kivansagara talsagosan kiemelkedett a fiilénél,
bikaszarvhoz hasonlitj a:

A 6o-as évek bécsi divatja volt a hajat a homlok fel¢ folfésiilni a fiileknél hatos,
Sechser alakra. Némelyiknél oly:m volt ez, mint a dofésre késziils bika szarva.)” ([N.

N.1924: 2).

2. A Sechser a hatosnak nevezett pénz német neve. [gy nevezték a hat krajcros
cziist valtopénzeket, amelyek a (pengd) forint tized részéc érce. El6szor 1. Lipot
verette XVII-XVIIL szizadban, 1849-ben sziint meg. Késsbb hatos-nak hivtak a
tiz krajcdros oszerdk éreékd valeopénze is (Id. PallasLex. Sechser; hatos). Hat krajeart
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ér sexer-t emlits, XV. szazadi végrendeletalapjan is mondhato, hogy a Secher ~
sexer nevii érme mar akkor hasznalatos volt.

»A temetésen résztvevd, gyaszmisét mondd papok mindegyike 6 krajeart (sexer),

azaz 24 dénart kap” (Mollay 1995: 315).

A XIX. szdzad kdzepén a pénzérménck a mis tarsadalmi csoportokban érvényesii-
16 (,szerény™) értckerdl lehet meggy6z6dni az alibbi djsageikk részlecébdl:

»A csaszarfiird6i feliigyelséget figyelmeztetjiik azon tisztességes kinézésii koldu-
sokra, kik a parton il6, jamborabb kinézésii embereket koronkint megsarcoljak.
igy a tobbi kozote jar ott egy igen csinos Sleozéki Oreg izraelita, ki elmondja,
hogy kétszer égett le, nagy csaladja van, sat., s mikor aztin odadtad neki szerény
sexered, (mert 6ltozetére tekineve kevesebbet nem is mersz adni,) akkor moso-
lyogva megy odibb, nyilvén nevetve rnjtad, hogy oly joszivl k'dnnyen hivé bolond
vagy” (IN. N.2] 1864: 62).

Mikszach egyik karcolatiban az orszéggyﬁlés 1889. marciusi tilésével foglalkozva
az irénia megvaldsitasihoz hasznalja a hatos pénzérmének a képviseldk vildgaban
csekély értekitségéncek ellenkezgjére utalva:

o-.-] a kedélyes nagy ember [Dedk Ferenc| rendesen egy hatost cstsztatott a hiz-
nagy tenyerébe: »Te is gazdagodj mellettem«” (Mikszath 1984: 122).

A pénzérme neve a magyarorszigi németség korében f6ljegyzett an. harangbeszéd-
ben természetesen a német szoval jelenik meg:

JBudadrsi németr adatc szerint: a gazdag embernél Fiinfer Banknoten, fiinfer
Banknoten” (Otbankoés, otbankés), a szegénynél Sechserlein, Sechserlein”
(Vashatos, vashatos) [...]” (Lukics Laszlo zdzlpjfm idézi Voigt 1995: 66).

Az elsé vilaghaboru idején ipari és egyéb okokbol szimos (nemes)fém targyat
vett birtokba az allam vagy ¢ppen a hndsereg. A sokﬁig leggyakoribb ezust
valtopénzegyre olesobb fémekbdl késziile, végiil vasbol; kdzben az érme neve is
viltozott: ,[Felician]| kezében kemény dllomashoz | érkezik el a kis nikkel-hatos”
(Somly6 Zoltan 2019: 107). A korabeli sajté beszamolt errdl a hatosrol, amelyet az
Osztrﬁk—Magyar Bank veretett:
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,Harom napja forgalomban vannak a vashatosok és a vasotosok. A vashatos = hasz
fillér, a vasotos = tiz fillér. (Ugy—c furcsa, hogy a hatnak a fele 6t és az 6tnek a
dupléj:l hat.)” (Vulpes 1916).

Ez az érme szerepel Jozsef Attila (1984: I: 419) versében: \Mert nem kell (mily saj-
nilatos!) | a haborabdl visszamaradt | haszfilléres, a vashatos.” (V6. Molnar 2011.)
A vashatosrol nem mint ércékeelen targyrol, amelynek emlitése zargjeles kdzbe-
vetés a kdlteményben, hanem sajat magirdl, a tarsadalom aleal éreékeelennck,
érdemtelennek tartote lirai alanyrél van szo — fejtegeti ezzel kapcsolntb:m Torok
(1976: 158). A vashatos dltal kivaltote és kivaltodo szimbolika miig fol-folbukkan a

magyar liraban, példaul igy ir Jozsef Actila sziiletésének 75. évforduléjara Csorba
Gy6z6 (1980: 289):

2Szegény test! el kellete viselnie,
hogg testté lejék benne az ige.

S mikor a transzszubsztancidcié
megtoreént, s mar beteljesiile a szo:
az éreékveszeett régi »vashatos«
eldobhaté lett, mint utdlatos.”

Jobbara inkabb nyelvi bravir, mint Jozsef Actila-reminiszcencia a hatos Tandori
Dezs6 (2002: 231) versében:

,Nullds lisztjében vashatos-por

és landzsdkkal-kiverve-bocskor
bicsaklik velencei lépeson

és Signoria-térbe-tépén

Visszdja mindakdrmi dalnak
ugar ¢s ugrabugra parlag

s Torténelmi Féalakok
viaszkorongsora forog

Emészt vashatost mint nyelégép

a kihdlést atjarja héség

Csak csitt szivem csak te szivem csitt
szavad nem jénnek kik kimentik”

Szonettkoszorﬁja ngik helyén kéc pénz mivoltat jelentékteleniti Miklya Zsolt
(2015: 10):

JHuszfillér, vashatos, atlétatermert, | talale tirgyak, igazan semmiség.”
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A Sechser és a hatos fontebbi eléfordulasai is mutagjak, hogy az e szavakkal
megnevezett pénzek gyakorisiguk folytan bizonyos korszakokban kozismertek
voltak, vo. Képlér 1984: 92—93. A Magyar torténeti szévegtﬁrb:m 185 adat talalha-
t6 ezeknek egy része a hatos fonév a *pénzérme’ jelentésben, az adatok egy része
Arany Janos, Illyés Gyula, Lengyel Péter, Kornis Mihaly, Mészoly Dezs6, Mikszath
Kélman, Szabé Lérine és masok miveiben van (Id. MTSzt.)

A ha]’visclctek neve sokszor valami]ycn hasonlatosség megnevezése. A régi
magyar (paraszti) férfi hajviselet ismerte példaul a foncsik’ megtilolt kender ssze-
fogott csomoja), fonott kaldces’, a kanké ’hﬁrom:’lgﬁ karikaba font hzlj’, ’knmpé,
horog), a bicsk ~ biicok fonalon csomd’, a csiildk *(fondlon) hurok, csomd’, a biicydk
(fondlon) csomd’, a kacsafarkas és egyéb neveket. Erdemes megjegyezni, hogy egyes
he]yeken a kézépen elvilasztott eléhaj at hullimositva, kicakkozva, kigamsolva
(Tura), még inkabb sodorva (Haromszék vm.) vagy fonva, bucsarral (Békés vm.) a
hitihajhoz fogtak [...]” (Floridn 1997: 711).

A férfi h:ljviseletek (is) t('jbbnyire Valamﬂyen divat kovetrésér mutatjz’tk,
amcly nem jar egyiitt a mindennz{pi élet gyakorlati hasznosségﬁval, mint pél—
daul az egyszerd csomoba koedee hajjal. A VI. Henrik idejében alapitote Eton
College-ban tanulo arisztokrata ifjainak hajviselete lett az an. Eton frizura,
amelyik anoéi divathajra is hatassal volt OTSZAg SZETte 1920 ULan rovid, lesimitore,
fias alakitdssal; nevének eredete ugyancsak foglalkoztatea a kdzvéleményt (vé.
B. J. 1925).

Az angol The Beatles popzenckar tagjainak (gombafejiick) korukban (botranyo-
san) hossza hajviseletét — beatlesfrizura ~ gombafej, v6. Hoffman 1996 — vilagszerte
koveteék az 1960 utani évtizedben.

Vidal Sassoon (1928-2012) angol fodrisz neve ugyancsak hajviselet-elnevezés,
illecleg hajvagismod megnevezés lett a magyar csoportnyelvben (szaszon) a XX,
szazad vége fel¢, az 6 modszerével férfi hajat is vagrak és vagnak. Hasonloképpen
divatozott Marlon Brando amerikai szinész hajhordﬁsa is, ennek készitésmédja:

o] a férfiak is ollot, csaknem teljesen, mell6zik, helyette féstvel és borotva-
val toreénik a hnjv:igés, igen érdekes modon. [...] Nagyobb varosainkban — igy
Novisziadon is — a fodriszok igen Credményesen prébélkoznak az 0j hajvig;isi

technikaval” ([N. N3] 1960).

3. A hajviseletnek Secher — zekszer — zexer nevet adni t8bb okbol lehetett. I. Ferenc
Jozsef fiatalkori képein megfigyelhets a fiil mogiil elére fésiile hegyesre alakitote
frizurarészlet. Lehetséges, hogy az 6 utanzasa teremtett Bécsben divatot, amelyet
idével magyarok is kovetrtek (Id. File 2021). A hajtines kanyaritote alakja a hatos
szamjegy irésképének haj litott vonalara hasonlit. Ez adhatta a megnevezést. A fon-
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tebb idézete N. N.2 tarcdjaban az alkoldus ,szerény sexer™t kap. A zekszerdivat
béesi kialakulasakor még eziist hatost kaphattak a fodraszok (borravalo gyanant).
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